
 

 

 

Informations relatives au nombre total de droits de vote et d’actions 

composant le capital / Information 

rights and share capital 
 

 

 

En application de l’Article L. 233

NIGERIA informe ses actionnaires du nombre total de droits de vote et d’actions composant son 

capital à la date du 31 octobre 2012

 

As required by Article L. 233-8 II of the

AMF, MP NIGERIA informs its shareholders of the total number of voting rights and share 

October 31, 2012: 

 

Date / 

date 

Nombre d’actions composant le capital

Total number of

31 octobre 2012 / 

31 October 2012 

 

(*) Nombre de droits de vote exerçables = nombre de droits de vote théorique (ou nombre total de 

droits de vote attachés aux actions) 

rights equals to the theoretical number of voting rights (or total number of voting rights attached to 

the shares) less shares for which voting rights can not be exercised.

 

----------------------------------------------------------------------------------------------------
Plus d’informations  / More information 

---------------------------------------------------------------

Ce document peut contenir des prévisions concernant la situation financière, les résultats, les activités et

Par leur nature même, les prévisions comportent des risques et des incertitudes dans la mesure où elles se fondent sur des év

circonstances dont la réalisation future n'est pas certaine. Ces prévisions sont effectuées sur la base d'hypothè

raisonnables mais qui pourraient néanmoins s'avérer inexactes et qui sont tributaires de certains facteurs de risques tels qu

cours du brut ; les variations des taux de change ; les incertitudes liées 

de pétrole ainsi que les coûts associés ; les problèmes opérationnels ; la stabilité politique ; les réformes législatives et

les guerres, actes de terrorisme ou sabotages. 

This document may contain forward-looking statements regarding the financial position, results, business and industrial strategy of Maurel & 

Prom. By their very nature, such forward looking statements consider risks and uncertainties based on events and ci

may not occur in the future. Such forward looking statements are based on assumptions that are in our opinion reasonable but 

may be inaccurate and are subject to various risks such as fluctuations in the price of crude,

valuation of our oil reserves, the effective rate of oil production and associated costs, operational problems, political ins

regulatory changes, war, terrorism and sabotage.

 

 

Informations relatives au nombre total de droits de vote et d’actions 

Information relating to the total number of voting 

 

En application de l’Article L. 233-8 II du code de commerce et du règlement géné

NIGERIA informe ses actionnaires du nombre total de droits de vote et d’actions composant son 

31 octobre 2012 : 

8 II of the French Commercial Code and the General Regulations of the 

NIGERIA informs its shareholders of the total number of voting rights and share 

Nombre d’actions composant le capital / 
Total number of sharecapital 

Nombre de droits de vote

Total number of voting rights

115 336 534 

Théoriques / 

115

Exerçables

111

Nombre de droits de vote exerçables = nombre de droits de vote théorique (ou nombre total de 

droits de vote attachés aux actions)  actions privées du droit de vote / Exercisable number of voting 

rights equals to the theoretical number of voting rights (or total number of voting rights attached to 

the shares) less shares for which voting rights can not be exercised. 

--------------------------------------------------------------------------------
: www.mpnigeria.com  

----------------------------------------------------------------------------------

Ce document peut contenir des prévisions concernant la situation financière, les résultats, les activités et la stratégie industrielle d

Par leur nature même, les prévisions comportent des risques et des incertitudes dans la mesure où elles se fondent sur des év

circonstances dont la réalisation future n'est pas certaine. Ces prévisions sont effectuées sur la base d'hypothèses que nous considérons comme 

raisonnables mais qui pourraient néanmoins s'avérer inexactes et qui sont tributaires de certains facteurs de risques tels qu

cours du brut ; les variations des taux de change ; les incertitudes liées  à l'évaluation de nos réserves de pétrole ; les taux effectifs de production 

de pétrole ainsi que les coûts associés ; les problèmes opérationnels ; la stabilité politique ; les réformes législatives et

 

looking statements regarding the financial position, results, business and industrial strategy of Maurel & 

Prom. By their very nature, such forward looking statements consider risks and uncertainties based on events and ci

may not occur in the future. Such forward looking statements are based on assumptions that are in our opinion reasonable but 

may be inaccurate and are subject to various risks such as fluctuations in the price of crude, exchange rate movements, uncertainties over the 

valuation of our oil reserves, the effective rate of oil production and associated costs, operational problems, political ins

regulatory changes, war, terrorism and sabotage. 

5 novembre 2012  
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Informations relatives au nombre total de droits de vote et d’actions 

total number of voting 

8 II du code de commerce et du règlement général de l’AMF, MP 

NIGERIA informe ses actionnaires du nombre total de droits de vote et d’actions composant son 

Commercial Code and the General Regulations of the 

NIGERIA informs its shareholders of the total number of voting rights and share capital as of 

Nombre de droits de vote / 
Total number of voting rights  

Théoriques / Theoretical 

115 336 534* 

 

Exerçables / Exercisable  

111 628 233 

Nombre de droits de vote exerçables = nombre de droits de vote théorique (ou nombre total de 

Exercisable number of voting 

rights equals to the theoretical number of voting rights (or total number of voting rights attached to 

--------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------- 

la stratégie industrielle de MP Nigeria. 

Par leur nature même, les prévisions comportent des risques et des incertitudes dans la mesure où elles se fondent sur des évènements ou des 

ses que nous considérons comme 

raisonnables mais qui pourraient néanmoins s'avérer inexactes et qui sont tributaires de certains facteurs de risques tels que les variations du 

évaluation de nos réserves de pétrole ; les taux effectifs de production 

de pétrole ainsi que les coûts associés ; les problèmes opérationnels ; la stabilité politique ; les réformes législatives et réglementaires ou encore 

looking statements regarding the financial position, results, business and industrial strategy of Maurel & 

Prom. By their very nature, such forward looking statements consider risks and uncertainties based on events and circumstances that may or 

may not occur in the future. Such forward looking statements are based on assumptions that are in our opinion reasonable but nevertheless 

exchange rate movements, uncertainties over the 

valuation of our oil reserves, the effective rate of oil production and associated costs, operational problems, political instability, legislative or 


